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YK 81°38
OMOTHUBHBIE ®PA3EOJIOTU3MBI C HEUTPAJIBHOM KOHHOTAIIMEN

JI.C. BEHT'YPA
(Ilpeocmasneno: kano. ¢unon. nayx, oou. 3.1. TPETHAK)

Paccmampueaiomea  obwue  3aKOHOMEpHOCMU — (PYHKYUOHUPOBAHUSL  pA3€ON02UYECKUX — eOUHUY
¢ HeUmMpPanbHOU KOHHOMAYUel 6 OPUMAHCKOM AH2IUTICKOM, 0Aémcst 00viACHeHue ux Haubonee

®DpazeoIOTHUECKUE SIUHHIBI ¢ KOMIIOHCHTOM «3MOIHsI» B OPUTAHCKOM aHTIIMICKOM COJCPIKAT HAIIHO-
HaJIbHO-KYJIbTYPHBIIl KOMIIOHEHT, IOHUMaHHE KOTOPOIO, CIIOCOOCTBYET IIOHMMAHUIO JPYrod KyJIbTYpBI
U YCHCIIHOW MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKauuu. OTChUIass HAC K MCTOPHUH W MHUQOIOTHU CTPAHBI, SMOTHUBHbBIC
(bpa3zeMbl pacKpBIBAIOT OCHOBHBIE YEPTHI XapakTepa xuteneid bpuranckum ocTpoBoB. [1o 3TOl MpUYIHHE BBISB-
JeHne cuenu(UKA SMOTHUBHBIX (pa3eoIOTU3MOB B OPHTAHCKOM aHTIMIICKOM SIBJISIETCS BaKHBIM AacCIEKTOM
B MIOHMMaHUH MHAPOBO33PCHUS U MEHTAINTETAa OpHUTaHIEeB. MaTepHaioM Ul UCCIIEAOBAaHIS SMOTUBHBIX (pazeM
TIOCITY)KUJTN CIIEAYIONIUE CIIOBapU W CTaThu: «KpaTKuil pyccKo-aHTIUHCKUAN (pa3eoOTHIECKUil CIoBapb»
B. I'ypeBuua [1], «Pyccko-aHIIMICKUIN CIIOBapb YCHWIMTEIbHBIX MEXIOMETUH U pensaTuBoB» [I. KBeceneBuu
u B. CacunHoit [2], «AHrI0-pycckuii ciloBapb TaOyHMpOBaHHOW JeKcuku u 3demusmoB» A. Kynpssuesa
u I'. Kyponarkuna [3], «Anrmno-pycckuii ¢paseosornyeckuii cnosapb» A. Kynuna [4], «CnoBaps ycuIuTens-
HBIX CJIOBOCOYETAHHH PYCCKOTO M aHIIIMHCKOTrO si3bIkoB» M. YOuHa [6], u ap. dpaseosornyeckue eauHHIBI
C KOMIIOHEHTOM <«3MOIUs» C HEWTPaTbHONH KOHHOTAIIUCH MPEICTABICHBI TAKMMHU 3MOIMSIMH, KaK UHTEpPEC U
ynuBieHne/usymienue. CTOUT OTMETHUTh, YTO SMOTHBHAs (pazeMa C KOMIIOHEHTOM HMHTEpEC HaxoauT Oosee
HIMPOKOE OTPaKEHHE CPEAN IMOTHBHBIX (Ppa3eosoru3MoB ¢ HEHTPaIbHOW KOHHOTAIMEH B OPUTAHCKOM aHTJIMM-
CKOM, HEXeJH 3MOTHBHAs (hpazemMa ¢ KOMIIOHEHTOM yIWBIEeHHe/m3ymieHne. Kpome toro, OONBIIMHCTBO 3MO-
TUBHBIX ()Pa3eoJOru3MOB ¢ KOMIOHEHTOM HWHTEpEC MPEACTaBICHBI (pa3eooru3MaMH, 3aKII0YaloiMU B cede
3HaK Bompoca: How are things? — Hy kak nena? Kak xusércsa?; How are tricks? — Kak nenma?; How goes
the world with you? — Kak nena? Uro noBenbkoro? Kak Bam xuBércsa? Tem cambiM naHHBIE (ppazeosiormueckue
€AMHUIIBI TTOKA3BIBAIOT 3aNHTEPECOBAHHOCTD B COOECETHIKE, YIaCTHE B €T0 AeTax.

[IpuunHOM TOrO, YTO SMOTHBHBIE (PPA3COIOTHUECKHE SIIUHUIBI ¢ KOMIIOHEHTOM HHTEpPEC HaXOISAT OIHO
U3 CaMbIX IIMPOKUX OTPAXKECHUH CpPeIy SMOTUBHBIX (ppaszeM B OPUTAHCKOM AHIIIMHCKOM, COTJIACHO M3YYCHHBIM
HAMH MCTOYHUKAM, SBJISICTCS HAI[MOHAIBHBIN XapakTep sxkuTeneil bpuranckux octposos. Cornacuo . CrepHu-
Hy, T. Jlapunoi#t 1 M. CTepHUHOI, OCHOBHBIMH YepTaMHU OPUTAHIIEB SIBJISIOTCS CIEAYIOIINE: BEKINBOCTD, BHU-
MaTeJbHOCTh U AMOLMOHANIbHAS cAep>KaHHOCTh. [Ipn oOmeHny OpUTaHIBI AENaloT akUEHT Ha YyBCTBax cooe-
cenHuKa. Bo BpeMs pa3roBopa MpHHATO OBITh BHUMATEIBHBIM K 3MOIMOHAIBHONW COCTABIISIONICH IPYTUX JIFO-
JIeH, B TO JK€ BPEMsI, IEMOHCTpAIUS CBOETO JYIMIEBHOTO COCTOSIHHS HE KellaTesbHa [5, c. 83-84].

OpHOM W3 BaXKHBIX CTpaTeTHl KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEICHHS OpPHTAHIEB SBISIETCS TaK Ha3bIBAEMOE
small talk. «Small talk, nnm CBeTCKHMIl pa3roBOp — 3TO BeXJHBas Oecena o 4€M-TO HEBaKHOM, KOTOpas HOCHT
IpyXecKui xapaktep»'. CyTh JaHHOTO OBLIEHHUS 3aKII0YAETCS B MOIEPKAHAN Pa3sroBopa, OECceqbl H YCTAHOB-
JIEHUW KOHTAKTOB. DTO CBOETO poJja pasroBop HU o0 4éM. Bo Bpems small falk mpuHATO 3a1aBaTh BOIIPOCHI, THITA
How are you? How are things? How's life?, TOBOPUTH 0O TIOTOJIe, OOCYXKJaTh OOIIHE MPOOIEMBI, HEe MEPEXOIs
B TaK Ha3bIBACMYIO 30HY privacy.

Crnenyer OTMETHTB, YTO (DOPMYJIBI AHTIMHCKOTO NPHUBETCTBUSL, KOTOPHIE COIPOBOKAAIOTCS BOMPOCAMH
0 XKU3HU, HanpuMmep, how are you getting on? what's news? NPaKTHYSCKU YTPATUIIA CBOK CEMaHTHKY H, KaK
NPaBUJIO, Yallle BCEro 3aMEHSIOT CaMoO ITPUBETCTBHE.

Kpome Toro, sxuresin bputaHckux oCTpoBOB JIEMOHCTPUPYIOT BEXIMBOCTh K COOECEHHUKY Yepe3 BOIPO-
Chl, M3BUHEHHNE M OnaromapHocTh. [Ipu 3TOM HCHONB3YIOTCS Takue pedeBble kiuie, kak Would you like...?
Could you..., please? Is it all right for you...? Excuse me, I am terrible sorry, I am so sorry, Thank you a lot,
Thank you so much, I am so grateful to you. PedeBbie kiuIne 0JaroJapHOCTH, KaK MPaBUIIO, COMPOBOXKIAIOTCS
KOMIUTMUMEHTaMH, KOTOPBIE COJIEPKAT OLIEHKY KadecTB coOecemuuka: You are so kind / helpful /supportive /
generous; it was fantastic / wonderful / awesome/ amazing.

Cpenu ocHOBHEIX cTpateruii OputanieB V. CTepHUH BBIACTACT NPHUTJIANICHAE U MoXBay. JJaHHbIe cTpa-
TETUH JIEMOHCTPUPYIOT CUMIIATHIO, PACIOJIOKEHHE K COOECEIHUKY, JKEJaHUe NPOAOJDKUTH oOmeHne. OqHako
TpUTTIAIICHUEe OPUTAHIICB HE 0053aTEIbHO MOAPa3yMEBacT COBEPIICHUE AaHHBIX NeiicTBuil. Kak mpaBuio, naH-
HbIC KOMMYHUKATHBHBIC CTPATCTHUH SBJISIOTCS YACTHIO ITHKETA, HANPABJICHHOW HA CO3JaHUC OJIArOMPHUSTHOTO

! Small talk is polite friendly conversation about unimportant subjects [8, p. 1658].
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BIleUaTIIcHUs. Yallle BCero aHMIMHCKUE MPUTIIANICHUS IPEICTABISIOT co0oi Botpoc win npemnoxenne: Would
you like to come out...? Why don’t you come to...?, I was wondering if you were interested in..?. IloBennrenbHas
(dhopma, HanpOTHB, HeomycTHMa [5, ¢. 74 — 83].

AHTMACKWN SI3BIK TIPUMEUaTENIeH U pa3HOOOpa3ueM MpuéMOB BhIpakeHuUs Mpock0. Tak, moMuMoO, JeKiia-
PATHBHBIX BBICKA3BIBAHUM, MMIICPATUBHBIX KOHCTPYKIIMH, BBICKa3bIBAHHUI-HAMEKOB, IIHPOKO HCIOIB3YIOTCS
1 BOTIPOCHUTEIbHBIE KOHCTPYKIUMU. Cpean HUX npochOwl Tuna: will you do...? Could you.., please? Can you...?,
I was wondering if you could...? JlaHHble BUABI POCKO SBISIOTCS OOJiee KEIaTeIbHBIMA U IIUPOKO MPUMEHH-
MBIMHA B aHIJIMHCKOM oOmieHnu. Kak yxe oTMe4anoch paHee, BOINPOCHTEIBHBIC ()OPMBI CBUACTEIHCTBYIOT
0 BEXKIIMBOCTU OPHUTAHIICB, UX 3aHHTEPECOBAHHOCTH B COOCCEHHUKE, MX YIACTUU B €rO JIeiax.

CoBeT, paBHO KaK U MPOChOA, B aHTIUICKOM KOMMYHHUKATUBHOM IOBEACHHUH MOXET COIPOBOXKIATHCS
BompocoM. [laHHBIM BHJ COBETa SBJIACTCS OOJiee KEIaTeIbHBIM, YEM COBET B IOBCIHUTCIHHOM HAKIOHCHHH.
[Ipu coBete B hopme Bopoca UCHONB3YIOTCS TAKUE PEeUYEBbIe KIHILe, Kak why don't you...? why can’t you...?.

Kak mbI BummM, xutenn BpuTaHCKUX OCTPOBOB MPUMEYATEIBHBI CBOCH BEKIMBOCTHIO, IIPABUIIAMU TOBE-
JICHHS, HAIPaBJICHHBIMHU Ha TIOJIOKUTEIHHOE OTHOIICHHWE W BOCIPHUATHE CO CTOPOHBI COOECETHMKA, CO3IaHHE
y cobeceTHMKa BIEYATICHHUS 3aNHTEPECOBAHHOCTH 1 BaXKHOCTH CO CTOPOHBI CIYIIaeMOTO0.

Kak yxe ynomumHamock panee, (pazeoyioTHUecKas €IWHHUIA ¢ KOMIOHEHTOM YIHMBIICHHE/H3yMIICHUE
HAXOIIUT OJTHO W3 MEHee MHUPOKHUX OTPAKEHUH CpeIy SMOTUBHBIX (ppa3zeM B OpUTAHCKOM aHTIIUHCKOM.

Jyis BBISIBIIGHUS TAKOTO SIBJICHUS, COTIIACHO M3yYCHHBIM HAaMH MCTOYHHKAM, CIeIyeT 0OpaTUThCS K HAIU-
OHAJFHOMY Xapakrepy kuteneil bpuranckux octporos. Ilo cnoBam, M. CtepHrHa, OpUTaHIbI SBISIOTCS 001a-
JATEISIMH TaKHX YEPT, KAK YMEPCHHOCTh M CIEPKAaHHOCTh. OHU IEMOHCTPUPYIOT JCHOCTh M PAacCIa0ICHHOCTD,
HETOPOIUTUBOCTh M HECICUIHOCTh B ITOBCICHHUH, CIIOKOWCTBUEC B KPUTHUCCKUX CHUTYAIMSX, HCBMEIIATCIHCTBO
B YyXKHE Jena, JuOepanu3M B BOCIUTAHUM JeTed, CBOOOIOMOONE, YBAXKECHUE K COOCTBECHHOCTH, MPAarMaTU3M
U palMOHANN3M, TOTOBHOCTh «IIPUHSITH BBI30B». JKHTenn BpHUTaHCKHX OCTPOBOB HE JIOOST MOKA3bIBATH CBOU
IMoLUY, OYAb TO TOpe WIH PafgoCTh. byydn yMEpeHHBIMH U CACPKAHHBIMH B OOIECTBCHHOW U, KaK IMPaBHUIIO,
B JIMYHOM JKM3HU, aHTJIUYAHE MPUICPKUBAIOTCS 30JI0TOM CEPEeJMHbI, HE MO3BOJSIONICH BMAIaTh B KPaHOCTH.
ITomumo 3TOTO, «HamMbOJIEe W3BECTHBIMA W OOIIE3HAYMMBIMH KauyeCTBAaMU OpPHUTAHCKOTO Hapoja, 0COOESHHO
AQHTIIMICKOTO, SBJIIFOTCS XOJIOMHOCTh M 3aMaciIMBOCTh. BpUTaHIBI HE Pa3TOBOPYUBHI C MOCTOPOHHUMH; HE TIPO-
SBIISTIOT CBOMX AMOIMHA OTKpEITO. HO KOTZ1a BHI JIydIlie y3HA€TE aHTJIMYaH, OHU OKaXYTCSI OYEHB JAPYKEITIOOHBIMH
¥ CEpCUHBIME JIOAMI»2, 11 GpUTAHIIEB XapaKTEPHO YBAKEHHE K COOCTBEHHOCTH APYTrOro YeaoBeka. IMeHHo
MOSTOMY KPUTHKA U HETaTHBHBIC BHICKA3BIBAHHUS 10 TIOBOJLY COOCTBEHHOCTH JIPYTOro YeJI0BEKa SBISIOTCS HEIO-
MyCTUMBIMH. B aHTTIHIICKON KyNbType privacy — Iu4dHas 30HA, B KOTOPYH BXOJ MOCTOPOHHHM BOCIpPEHIEH —
OTBOJIUTCS Ba)KHAs PoJib. JJaHHOE SIBIICHUE MPEICTABISAET COOOM OIHY M3 Ba)XKHEHIIUX CTPAaTErMi KOMMYHHKA-
TUBHOTO MOBEJICHHSI aHTJIMYAaH W HE TCPIHUT BMeEUIaTenbCTB. JKurtensiM BpuTaHCKHX OCTPOBOB HPHUCYIINH AHTH-
KOH(JIUKTHAsI OPUCHTAIMsI OOIICHUS U HEIIO0OBb K CIoOpaM. B aHrmiicko#l cpejie sSBJISETCS HEMPUEMIICMBIM
CIOPHTH B TOCTSIX, YYaCTBOBATh B KOH(MIMKTAaX. He MpUHATO Ype3MEepHO MPOSBIATH CBOM YMCTBEHHBIC CITOCO0-
HOCTH W JIOKa3bIBaTh MPABHUIILHOCTh CBOETO MHEHUS M IMOCTYIKOB [5, ¢. 28-37].

Kak n3BecTHO, «J10M aHTJIMYaHUHA — €T0 3aMOK» — 3TO TOTOBOPKA, U3BECTHAs BO BceM Mupe. bpuraHnckui
HapOJ CHIIbHEE APYTUX HAPOIOB MPHUBSI3aH K CBOCH CTpaHe W K CBOUM JIOMaM. bpHTaHCKUI MaTpHOTH3M OCHOBaH
Ha CKpBITOH TopaocTu. Bece B BennkoOpuTaHUM MEUTAIOT JKUTH B OTIEIGHOM JOME C KPAacHBBIM CalOM M POB-
HBIM Ta30HOM mepen HuUM. KaMuH sBIseTcs TpagWIMOHHBIM CHMBOJIOM Teria. OTAETBHBIN TOM SBISAETCS
HE TOJIFKO CHMBOJIOM CTaTyca aHTJIMYaHWHA. BmecTe ¢ cagoM M ra30HOM OH OTAEISCT BIAICIBIEB OT MHpa
U COXPaHSET MX YAaCTHYIO XKHU3Hb» . HecMOTps Ha BEXIMBOCTH OPMTAHIIEB, 3a4acTyIO KajKyLIMECS 3aHHTEPECO-
BaHHOCTh B COOCCEHMKE, BHUMAHUE M YYaCTUC B )KU3HU JPYrOro YEJIOBEKa, Uil OPUTAHICB XapaKTCPHO PaBHO-
JIyIIKe K APYTUM HapoJaM U CTpaHaM, YyXKOH KyJIbType U M3YUYCHHIO HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, YTO MOXKET I03BO-
JIUTh U30€KATh HEraTUBHBIX AMOIUIA U M3JUIITHEH HH)OPMAIIHH. Urak, aMoTHBHEIC (h)pa3eMbl ¢ HEHTpab-
HOW KOHHOTAIIMEH MpPEeCTABICHBI TAKMMU YMOTUBHBIMU KOMIIOHCHTAMH, KAK UHTEPEC U YAUBICHHUC/U3yMIICHHE.
OMoTuBHas (PpazemMa ¢ KOMIOHEHTOM WHTEPEC HaXOAUT 0oJiee MTUPOKOE OTPaKEHHE CPEIU SMOTHBHBIX (hpasemM
C HEUTpaNbHON KOHHOTAIIMEH B OpUTAaHCKOM aHTIUiCKOM. Ppa3eosorndeckasl €IUHUIA C KOMIIOHEHTOM YIB-
JIeHWe/N3yMJICHHE, HAlIPOTHB, BCTPEYAETCs peke Bcero. IIpuanHbI TaKkoil Tpafaniy JaHHBIX (pa3eoIoTHIECKUuX

2 The best-known and universally marked qualities of the British people, especially English, are coldness and reserve. They
do not talk very much to strangers; do not show their emotions openly. But when you get to know the English better they will
turn out to be very friendly and warm-hearted people [7].

3 “The Englishman’s home is his castle” is the saying known all over the world. The British people more strongly than other
nations are attached to their country and to their homes. British patriotism is based on insular pride. Everyone in Britain
dreams of living in a detached house with a beautiful garden and smooth lawn in front of it. A fireplace is a traditional sym-
bol of warmth. A detached house is not only a status symbol for Englishman. Together with a garden and a lawn, it separates
the owners from the world and ensures their privacy [7].
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CIMHUI[ C KOMIIOHCHTOM «3MOIHsI», COIVIACHO M3YYCHHBIM HAMH MCTOYHHKAM, KPOIOTCS B HAIIMOHAJIBHOM Xa-
paxrepe OpuraHueB. Tak, st sxutened BpuraHCKHX OCTPOBOB XapaKTEpHBI CIEAYIOLINE YEPTHI: BEKIIUBOCTD,
BHUMATEIBHOCTD, 3aWHTEPECOBAHHOCTh B COOECEAHNKE W YMOLIMOHANBHAS CACPKaHHOCTh. OCHOBHBIE CTPATETHH
KOMMYHHKATHBHOTO TTOBEICHNs OpUTaHIIEB — IPOCHOBI, COBETHI, BRIPAYKCHHBIE BOIPOCHUTEIEHBIMHU TPEATIOKCHH-
SIMH, TIOXBaJIa ¥ KOMIUTUMEHTHL. [[J1 aHTTHIICKON KyNbTypBI XapaKTePHBI YMEPEHHOCTD, CIEPKAHHOCTD, JEMOH-
CTpaIst ICHOCTH U PacciiabIeHHOCTH, HETOPOIUIMBOCTE M HECIICITHOCTH B TIOBEICHUH, CIIOKOMCTBHE B KPUTHIE-
CKUX CHUTYaIlHsAX, HEBMEIIATEeIhCTBO B UyXKHE Jeja, INOeparu3M B BOCIIHTAHUH AeTel, cBoOomomobne, yBaxe-
HHE K COOCTBEHHOCTH, ITParMaTH3M U PallMOHAIN3M, TOTOBHOCTD IIPHHSATH BBI30B», COOIIIOCHHE privacy, He3a-
UHTEPECOBAHHOCTD B )KM3HU APYTHX CTPAH U B U3YYEHUU HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
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